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阳光协议
  Sunshine Agreement

甲  方：上海奥特博格汽车工程有限公司
Party A:

乙  方：********公司
Party B:

为建立稳定、健康、可持续发展的合作伙伴关系，维护双方的诚信与利益，经甲乙双方友好协商，签订本协议，双方共同遵守。
In order to establish a stable, healthy and sustainable cooperative partnership and maintain the integrity and interests of both parties, this agreement is signed through friendly negotiation between Party A and Party B, and both parties shall abide by it.
1. 不邀请对方人员去歌舞厅、洗浴中心等娱乐场所。
No dance halls, bath centers and other entertainment places be invited by the other party.
2. 不以任何方式向对方贿赂或索要各种礼品、礼金、回扣等。
No bribe or various gifts, allowance, kickbacks, etc. be asked for from the other party in any way.
3. 不要求对方报销属个人支付的各类费用。
Not be required to reimburse any personal expenses by the other party.
4. 不提出、不参加影响职务行为的宴请。
No propose or participate in banquets which affect duties.
5. 不泄露公司有关技术资料、图纸等商业秘密。
Do not disclose the company's technical information, drawings and other commercial confidential.
6. 不向对方人员及亲属提供任何用途和任何方式的经济资助。
No financial assistance for any purpose or in any way to the other party's personnel and relatives.
7. 非经对方同意，不得邀请对方人员来本公司兼职。
No other party invited to the company part-time, Without the consent of the other party, 
8. 如有违反上述规定，甲方有权立即终止合同，并追究相关责任。
In case of any violation of the above rules, Party A have the right to terminate the Contract immediately, And trace relevant responsibilities.
9. 本协议一式两份，甲、乙双方各执一份，自双方签字盖章之日起生效。
This agreement is made in duplicate, each party holding one copy. It shall come into effect upon signing and sealing by both parties
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